CORrNER B

Fondazione Conto Risparmio Previdenza
Corneér Terzo Pilastro

Anleitung fiir das Ausfiillen und die Riicksendung der
Vorsorgevereinbarung

Formular unter nachfoloendem Link elektronisch ausfullen und alle Daten
gemaiss Beispiel ergianzen (siehe Beispiel)

%

Zwei Exemplare der Vereinbarung ausdrucken und unterschreiben
(1 Exemplar fiir die V orsorgestiftung, 1 Exemplar fiir die Antragstellerin | den
Antragsteller)

)%

Den Ausweis (Identititskarte oder Pass) durch eine Poststelle der Schweizerischen
Post beglaubigen lassen

%

Uberpriifen, dass die Unterschriften der Ausweiskopie und der Vorsorgeverein-
barung erkennbar und vergleichbar sind

)%

Ein Exemplar der Vorsorgevereinbarung unterschrieben und, mit der Kopie
des beglaubigten Ausweises, an:

Fondazione di Previdenza Cornér Terzo Pilastro
Via Canova 16

6901 Lugano

Switzerland

senden


http://www.cornerbanca.ch/ch/pdf/de/terzo_pilastro/terzo_pilastro_apertura_conto_de.pdf

Vorsorgestiftung Comeér Dritte Siule
Via Canova 16

6901 Lugano

Switzerand

Vorsorgevereinbarung Nr.
Verbmdung von der Bank ausgefille

Online-Antrag auf Eriffoung cines gebundenen Vorsorgekontos bei der Vorsorgestifrung Cornér Drritte Siule

|:| Hermr |:| Frau (nachstehend Vorsorgene hmer)

“Vorrrme und M ame

Wohnadresse Ort ©oPLZ
"Geburtsdatum Nationalitst " Zivibtand Beruf "AHV-Nr
Ieh bin Mitghed einer Pensionskasse (1L Siule) I:I ein

Ich michte, dass die Stiftung zu meinen Gunsten cin g sorzekon to erdffnet

[(Worsorgesparkonto Cornér Diritte Siule)
Beitrfige
Die Einzhlungen konaen mittels Daveraufiag

Bank, in bar oder durch Uberweisung von anderen
Emzahlungen mittels chrwusung auf das Postscheckkonto

n (Behe bebependes Formular) oder disekt bei allen Schaltern der
auch durch Uberweisung auf das Postscheckkonto der Bank. Bei
r Bank sind der Name des Vomorgenehmers und die Nummer des
mzahlungsschem anzugeben,

Durchfithrung der gebunde

Die Stiftung verpflichtet sich, 1 nvon Ar. 82 des Bundesgesetzes iber die berufliche Alrers-, Hintedassenen- und Tnvaki-
denvorsorge (BVG) orsorgenchmers, die vom Vorsorgenchmer gewtinschte Leistung der gebundenen Vor-
sorge  durchzufithre n von den Smmuen und dem Sofrungsreglement vorpesehenen  Besnmmungen. Die
Varsorgegurthaben s werden i dessen Gunsten von der Stiftung bei der Cornér Bank AG, Lugano, deponiert
Der Vorsorgenchmer hegtingr, zur Kenntnis genommen und akzepticrt 7u haben, dass kollektive Kapitalanlagen, gemiiss dem

Reglement, ergiinzend
Zeitpunkt miglich sein
Wetse matgetelt werden,

atv gegentiber dem ndividuellen Sparen auf dem Vorsorgesparkonro, erst zu einem spiiteren
rden. Die Verfiigharkert dicser Anlagen wird den Vorsorgenchmern rechtzonig und m angemessener

Inhali der Vereinbarung

Der lnhalt der Verenbarung ergibt sich aus den oben aufgehsteten Angaben und den i Stftungsreglement vorgesehenen Be-
stmmungen, die meegrerender Bestandred der vorhegenden Verembarung sind. Mit der Untesscheift auf der vorhegenden Verem-
Iarung bestingt der Vorsorgenehmer, vom Inhalt des Vorsorgereglements Comeér Datte Saule Kenntms genommen zu haben und
es als absolur verbindhich anmerkennen,

Allallige vorzetige Bezige kinnen emzig im vom Gesetz festgelegten Umfang vorgenommen wenden

Vertragsheginn
Die Verembarung tatt mn der Regel ot der Unterzeichoung des Vorsorgenchmers m Kafe

Ot Diatum Uite s hrift des Versargene beners

Druken

Exemplar fiir Vorsorgestifung Vamorgestifung Cornér Dintte Saule
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